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CTUAICTUYHI PYHKLLIT KOMYHIKEM
Y TEKCTAX MYABTUMAIKALLIAHUX PIAbMIB
3A KA3KAMM I. . PPAHKA

Y ecmammi posenamymo cmunicmuuni ma cmpykmypHo-cemManmuiti
ocobnusocmi KoMyHikem y mekcmax myreminomie « Papbosanuii Jlucy i
«/luc Muxumay. 3a3naueno ponv KomyHikeM-iHmep €EKMueise, KomyHikem-
dopmyn MOBHO20 emuKenty, NUMALbHUX KOMYHIKEM.

Kniouosi cnoea: xomyHixema, MOGHO-KVIbMYPHULL CMepeomun,
CUMYamMUGHUL MOGHULL CEPeOuUn, MO8a MYIbMpiibmy.

This article deals with, stylistic and semantic features of the
communicative units of speaking based on the following animated cartoons:
“Dyed Lys” and “Lys Mykyta”. The role of interjections communicative
units, communicative units — formulas of speech etiquette, interrogative
communicative units is defined.

Keywords: communicative unit, linguistic and cultural stereotype,
situational language stereotype, cartoon language.

Y ©OararorpanHomy gopoOky I. SI. ®@panka € 30ipka Ka3oK
«Komu me 3Bipi ToBOpHII) 1 ToeMa-kaska «Jlrc Mukuray. SIk Bimomo,
3a MOTHBOM TekcTy «®DapboBanuii JIucy Oymo 3HATO MyIBTHLIEM
«Kpamensiii ey (1953 p.), 3romom mepekiIafeHuii yKpaiHCHKOO
MOBOIO, a moeMy-ka3Kky «Jluc Muxura» ekpanizyBain B 2014
poui. TekcTu 1uX MyABT(iNBEMIB HAMOBHEHI MOBHO-KYJIBETYPHHMH
CTEPEOTUNAMH, Cepel SKUX — 3pa3kd  HAPOITHOPO3MOBHHX
KOMYHIKaTMBHHX CHTyalliil. IXHIO OCHOBY CTaHOBHMTbL ITIparmMarHKa
KOMYHIKEM-IHTEp €KTHBIB, (OpPMYJT MOBHOTO €THKETy, 3aco0iB
CTBEPIDKCHHSI Ta 3aITUTaHHSL.

[lixg xomynikemoro po3yMieMO KOMYHIKaTHBHY HENPEAUKATHBHY
OJMHULI0 CUHTAKCHUCY, IO € CJIOBOM a0 MOoeIHaHHAM ciiB. Bona
rpaMaTHYHO HEMOibHA, HEPO3WICHOBAHO BHPAXKAE MEBHHUN
HETIOHATIHHU 3MiCT (TOOTO HE TIOPIBHIOE CY/PKEHHIO), HE Bi/ITBOPIOE
CTPYKTYpHHX cXeM peueHHs. KoMyHikeMa JeKCHYHO HETPOHHUKHA,
BOHa IMOEJAHYETHCS 3 IHIIMMHU BUCIIOBIIOBAHHSMH B TEKCTI U
BUKOHYE B HbOMY PEaKTHBHY, BOJIOHTATHBHY, €MOLIIHO-OILIIHHY,
ecreTnuHy Ta iH(MopMaruBHY (yHKIIT [mop: Memiksa 2004: 87].
Jesiki komyHikemMu Oararo3Ha4Hi. BiTbIIiCTh TOCITITHIKIB BU3HAYAE
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IHTOHALIHHY O(OPMIIEHICTh, XECTOBO-MIMIUHI XapaKTEepUCTUKU
komyHikeM [Kazaxuuxuna 2011: 48].

Texctn mynbrdinemiB «Dapoosanmii JInc» (mami — DJI) i «Jlnc
Muxkwuray (mami — JIM) HaiOUbIoIe HACHYEHI KOMYHIKEMaMU-
iHTep eKTHBaMU. Y Takiid (yHKINi BHUCTYNAlOTh BUTYKH W OKpemi
(pazeonorizmu, 3apaxoBaHi 10 iHTep ekTHBIB [Marpko 1981: 41-42, 51].

3a HamMMHU CIIOCTEPEIKEHHSMH, B aHANII30BaHUX MYJIBTH-
TUTIKAIIIHHAX TEKCTax IEePeBaKaloTh KOMYHIKEMH-1HTED €KTHBH,
0 BUPAKAIOTh HETATHUBHI eMOIlii. AJXKe B OCHOBI TBOPIB —
KOH(QITIKTHI KOMYHIKaTHBHI cHTyarlii. [omoBHMII Tepod mHX
MynbpThiIpMIB, Jlnc Mukura, mepcoHak HEOmHO3HayHWd. Bin
XUTPHUH, KOPUCIUBUH, BUTaAIuBUid Ha myctomi. [lorpamstoun B
CKPYTHI CUTYaIlii, 3aBISKH PO3YMY i XUTPOILAM 3aBXKJU BUXOIUTh
nepeMokiieM. MOBHUI Marepiajl 3acBifuye, IO OIKC TaKUX
CHUTYaIli}l CyPOBOIKY€ETHCS BUSIBOM E€MOLIIH:

— 3IWBYBaHHA, 3axOIUICHHS: Mukwura: Qzo-20, [BTCCYM:
658: Oro-ro, 6ue. YXKUBAETHCS ISl BUPAXKEHHS YK€ CHIBHOTO
3IMBYBaHHS, 3aX0OIUICHHS 1 T. iH. 3 IPUBOJY YOTOCh HAI3BUYANHOTO,
HECIOJIBAHOTO, HeNepeA0auyBaHOTO i T. iH. | 6tce i mu cnieacui! Ane
cnasuti eonoc maeut! (JIM); A 6 cnigicapni — Boyce kpinkuit! Cgim
3amMbMU8cs Ham 00 Opibku, cminvky mam 0obpa oaa nac (JIM);
«Mypyro! — ckpuxnys Jluc Muxuma. Om ne scoanu Om eizuma!
Bootce munuii! [OCYM: 43: boxke [Miii] Munmid. Y>KHBa€TbCs IS
BHUPaXEHHS BEIMKOTO 3aXOIUICHHSI, TOUBY, Bi4yato, po3navy|;

— CTpaxy, rops, Bimgyaro, xamo: Jauni, pyku saramaguwu i
auye caizemu obnsaewu. Ha ece copno max 3apeesie: «Qii-oii-
oit! [BTCCYM: 665: Ou-Oil, gue. YKUBA€TbCSA I BUPAKEHHS
¢bi3ugHOTO OONIO CTpaXmaHHs| coduno uopna! Ayv 3aeubd, oywa
momopwua, i npoxknamuu [lan i300x. Ox, |BTCCYM: 692: Ox,
6ue. YKUBAETHCS I BUPKEHHS (i3UIHOTO OO0III0, CTPAXKITAHHS,
BITUYTTS TOJICTIIEHHS| okpadenuli Muxumo, meiti Haubiibuull
ckapb Oecv ckpumo! Il]o ac nouny 5! Ox-0x-ox!» (JIM); Aoxc oce
sucmynug 0o mpouy, wob e3amo Jluca 6 060pony, cmpuil tioeo,
bopcyx babaii: «/Jobpe mo cmapi kazanu: XKou 6io éopoea noxsanu!
o mym uannenu, eaii-eait!y [BTCCYM: 170: Taii-raii, eue.
VKUBa€ThCS IS BUPAXKCHHS A0, CHIBUYTTS, 3aKIIOMOTAHOCTI 1
T. in.] (JIM);

— He3al0BoJeHH, Biapasu: Jluc Mukura: Hailicmauniue, wo
auw maro: Kpuxmy medy 3 isic auwens!» Meoy? Teghy! [BTCCYM:
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1488: Tody, ue. 3. pozm. YIKUBAETHCS JUIsl BAPAKCHHS 3IUBYBaHHS,
HEBJIOBOJICHHSI, TOCA/H 1 T. iH.] — 6idpix Mypnuka. — Hait Bypmuio
mio mou auxa! (JIM); Jluc Muxuma 3wynus 6yxa, xonro bOpamu
RUILHO Ccyxa mux epizuux geomexcux cais. « Ex!» [BTCCYM: 268:
Ex, 6ue. YxkuBaeThCs Ui BUPKEHHS HE3aJ0BOJIEHHS, HApiKaHHS,
JOKOPY 1 T. iH.] —2adae — wjo 6 3pobumu, cb020 OypHs paz nposuuUmu,
wob max 2opoo ue pesie (JIM); ¥x! [BTCCYM: 1309: Vx, sue.
VYKHUBa€eTbCsl Uil BUPaKEHHS SKOTO-HEOy[b CHIBHOTO ITOYYTTS,
HEBIIOBOJICHHS, 3IMBYBaHHS, 3aXOIUICHHSA Ta iH|. 3amynas yap
Hoeow! « A koponor oce morw 3akauHalCs: He yiloe celi 310YUHeYb
3n0i myxu! Jlati meni io2o y pyku, mo 00 3aémpa He 0odxcoe!» (JIM);
Kim Mypnuxa cxouue owceaso: bau, [BTCCYM: 39 bau, uacm.
2. YKUBaeThCs ANl BUPAXKEHHsI 3IMBYBaHHA, AOKOPY 1 T. iH.] sxe
cobaue npaso! Kosbaca doyna mos! (JIM).

EMortitinuii ckiTaHAK HASBHUM 1 B KOMYHIKeMax-iHTep €KTHBAX
3 BOJIIOHTaTUBHUM HaBaHTaxeHHAM. L{io (yHKIifo BHKOHYIOTH
31e01ITBIIIOT0 PO3MOBHO-TIO0YTOBI (PPa3eosioTi3MH SIK CTEPEOTHITHI
00pa3y KOMyHIKaTUBHUX CUTYaIlii:

—IpoXaHHsl, 3acTepexeHHs: Jluc Muxurta: Byiiky, gyiky, Gyobme
muxo! [BTCCYM: 1248: Tuxo. 6. y 3Ha4. 6ue. // YKUBA€THCA
SIK 3aKJIMK 70 00epekHOCTi]. B xami céimno — 6yoe auxo! (JIM);
«Hy, ma yac nam 6 nyms cniwuumocsly «llJo? — asxc ckpuxHyna
Jlucuys. — Tu, Muxumo, 31086 Kyoucs? B yapcokuii 0gip? Ta Gitica
ooca! [OCYM: 29: biiica: Oidics / moGivics bora. YxuBaeThcs
JUIL BHUPaXXCHHS TPOXaHHS, 3acTEPEKEHHS HE POOMTH YOroCh
HEI03BOJICHOTO, TIOTAHOTO|. Becupomumo Hac cs dopoza! Ckputics
ooma, cxamernucw!» (JIM); IliBens: A ci wmyxku dobpe 3uaro, ceoim
oimsam nosioaio: «Cmepeoicimocs, Kpuit eac 6ic!y [OCYM: 397:
Kpwuii boxe (I'ocrionn, Marip boxa). YkuBaeThcs Al BUpaKeHHS
3acTepeKEHHS BiJl YOro-HeOyIb Tuxoro, Hebaxanoro| (JIM).

— 3aboponu: «Tu i 6iooas?» — Babaii numae. «Llo s Oyno
pobums, Babae? Aosice sic xmie eiomamu xeicm! Ta wob eci
8iooamv — a 03ycvku [BTCCYM: 219: JI3ycbku, O3yc, O3yChKH,
sue. gpam. nepen. T'omi, 3ace|! [lImupu 0as tiomy mourocoki, a cooi
auwue we wicmo (JIM);

Sk yXe 3a3Hau4eHO BHILE, CMHUCIOBE HaBAHTAXKCHHS KOMYHIKEM
3aISKUTh Bl IHTOHAIIMHOTO O(OpPMIIEHHS BHUCIOBIEHHS. Take
sBule 3adikcoBano B mianorax Jlnca Mukutu. B omHOMY BHUTIanKy B
Horo peruiii koMmyHikema bosrce niepenae eMoIlil0 HE3aJIOBOJICHHS,
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ipoHiuHoi HacMmimkw: Jluc Muxkwura: 4 Mypiuka,— 60dce, 60xce! Bin
we rcanyeamucs modice? Xmo Ha 106ax He npuuima OitiKu, Heeuzio
nodionux? B IHINNA MianoridHii cutyamii I KOMyHIKeMa MapKye
TIEPSKUBAHHS, PO3I1ay, cTpax: Hy, n'e 60dy i cmaxye i Hapas cobi MipKye:
«boyce, [DCYM: 43: boxe: YKHBaeTbCs I BUPAKEHHS BEITHKOTO
3aXOIUICHHS, TIOJIUBY, Bi4aro po3nauy] wo ce s guunug? (JIM).

KomyHikeMH-iHTEp €KTHBH B Ka3KOBHX [iaioraXx BUKOHYIOTbH
Tako)k (YHKIIIO CHOHYKAaHHS JIO Jii, TpPUBEPTaHHS yBaru
criBpo3MoBHUKA: Bci 0o Hvoeo. — «leir, [BTCCYM: 176: Tei.
VYKHUBa€eTbCsl SIK OKJIMK Yy 3BepTaHHi| ceimims! Ieit, 6oou? [eii,
2yoxu, eamu!y Kunynucs kpoe cnunsmu,— 8ice Ui He 8 201086i im Kim
(JIM); Benmine: V mene? Kpaoii!? Kapayn! [BTCYM: Kapayi.
2.V 3nau. eue. IBant, npo6i; psryiire] (JIM). LlikaBo, mo TaKy
camy (YHKIIIF0O BUKOHYIOTh YCHO-PO3MOBHI KOMYHIKEMH Ha 3pa3oK
Mopen «tak+V+xk / xew. [lop. pemtiky Mypiuku: Ax, Hanawky
Mill Haumuaviuil, nogedims Mene Ha muwi! A na muwi Oyoice 36uk!
JIuc Muxwura: [oope! Tak xo0u sc 3a namu! (JIM).

[loniOHi KOMyHiIKEMHU HE 3acCBiT4€HI B YKOIHOMY 3i CIIOBHHUKIB,
BOHH € CTEpeOTHIIaMH, L0 BHPOOISIOTECS B YCHIH MOOYTOBil
KyJIbTypi. Jleski TepuTOpiabHO MapKOBaHI BapiaHTHI OTWHMII
BiITBOPIOIOTH Ka3ku . SI. @panka, a 3rooM — Aiaioriydi CUTyarii B
mynsrdinemax «Papoosannii Jlucy i «Jluc Mukutay. HaliBupasHirie
11 BiIOMBAIOTh KOMYHiKeMHU-(POpMyIr MOBHOTO eTHKeTy. Hampukinam,
y mynerdinemi «Jlmc MukuTa» BISYHICTH 32 AOOPO, BUSBICHY
yBary mepesae eTuKeTHa KoMyHikema “criacu6ir” [BTCCYM: 1166:
Crmacub6i]: «Cnacubiz mobi, nebooice! — pix Bypmuno.— Cmitl, w00,
Mmooice, He Haoniz axuu i oyx!» (JIM). Tlop. Takox, sk apeanbHi
3BEpTaHHS 3aCBiMUYIOTH JIPYXKHE CTaBJICHHS MEPCOHAXIB OAWUH 10
omHOTO: MypiuKa: AX, HAHAWIKY Mill HAUMUTLUIUIL, 108e0IMb MeHe
Ha muwi! (JIM). ETukeTHI KOMYyHIKEMH-3BEpPTaHHS IHTUMI3YIOTh
Jianoru, MapKyroTh COIiajibHi cTarycu nepcoHaxis: Jluc: 4 wo,
wanoena, y mebe, mabyms, i Oimouku c? 3aiumxa: Asaxorce,
oameuxy, yinux mpoe (OJI).

Y  MynbTHIUTIKAIiHHWUX ~ JiajoraX  3acBilUCHO  TaKOXK
KOMyHIKeMH- cTBep/UkeHHsA: «Cnpaedi [BTCCYM: 1180:
CrpaBai. 2. y 3Ha4. BCTaBH. CJI. Y>KUBA€ThCS Ul MiATBEPAKCHHS
JOCTOBIPDHOCTI BHCJIOBICHHS]|, Maew: uum 2copoumscs! — pik
babaii.— Ta 1 ne ousnuys: B 6amoxa i oimu yoanucw!» — «Tak-
mo, mak [BTCCYM: 1229: Tak-Tak, yacm. YKUBAETbCSA B pEUCHHI
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JUTSL T JICWIICHHS, CTBEPKCHHSI 4orochk|! Taranwm — neszeipwe, ma
suxosanHs we oinbue mym 3uayums!y — giomosus Jluc (JIM); « A4
JHC 2a0aro, CUHKY MUIUL, Wo mu 3modceus 8 0OHit xeuni Bopoeam
samxamu pom. A0dxce 6ci ix enyni Mi3KU HPOmMuU ME020 CMOIOMb
mpicku! Omaxuii mo eeco Hapoo!y «llpaedy kaxcemr [OCYM:
499: IIpaBay MOBUTH. YKUBAETHCS LTS T IKPECICHHS iCTUHHOCTI,
MPAaBIUBOCTI BUCJIOBIIOBAaHHS, B IIHCHOCTI, HacmpaBii|, .ioouil
cmputiky, — pix Muxuma, — i eenuxy mu oxomy 6 meni niogie (JIM).

[IpupomHOTO  YCHO-PO3MOBHOTO  IHTOHYBaHHS  Ka3KOBUM
JiajoraM HafaloTh NHUTAadbHI KOMyHiKeMH: Dxax: Bpycuyio
icu, Muxaiino Ilomanosuuy? Bemmins: I vopnuyto. A ugo? Txak:
Cmauno? Benmine: A wo? Ixax: 4 me, wo 0o mebe 8 Oim Kpaoiii
3a6pascs. Benmins: ¥ mene? Kpaoiii?! (OJ1) [IntansHa koMyHikeMa
A wo? 1 MigTpUMy€e KOHTAKT, 1 CIIOHYKAa€ 10 HHOTO.

OTxe, KOMYHIKEMH B YKpaiHCBKOMOBHIM MyJNbTHILTIKaLii
3a MotuBamu TBOpiB I. 5. dpanka € omopHUMHU AN CTHII3amii
PO3MOBHO-TIaNIOTIYHMUX  €KpaHHUX O00pa3iB. 3aBOSKH  [UM
MOBHO-KYJIFTYPHHM CTEPEOTHIIaM TEKCTH Ka30K HaOyBalOTh
O1TBIIOT €KCIIPECHBHOCTI, €MOILIMHOI MPHUPOAHOCTI, OPTaHIYHUX
HApPOJHOPO3MOBHUX BIIACTUBOCTEH.
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Fedir Prylypko

STYLISTIC FUNCTIONS OF THE

COMMUNICATIVE UNITS IN TEXTS
OF ANIMATED CARTOONS BASED
ON IVAN FRANKO'’S FAIRY TALES

This article deals with stylistic and semantic features of the
communicative units of speaking based on the following animated
cartoons: “Dyed Lys” and Lys Mykyta”.

The definition of “communicative unit” is given in the article. The
main characteristics of communicative units are highlighted. It is defined,
that such language units are characterized by concise and informative
pithiness, thus becoming an integral part of communicative act, drawing
attention and contributing to a better understanding of interlocutors.

It is mentioned, that in the analyzed animated cartoon’s texts the
communicative units - interjections, which express negative emotions, are
dominated. Because at the heart of writings there are conflict communication
situations. In particular, the role of interjections communicative units,
communicative units — formulas of speech etiquette, interrogative
communicative units in cartoons based on I. Y. Franko’s texts is defined.

The article states, that communicative units in Ukrainian speaking
animation based on the works of Ivan Franko are the reference for styling
of colloquial and dialogical screen images. It is noted, that due to these
linguistic and cultural stereotypes the fairy tales texts become more
expressive, emotional, natural, organic folk-spoken properties.
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